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1. A szerz6dés hatalya

Az A&ltalanos exportfeltételek (a tovabbiakban AE)
alapvetéen valamennyi - leendé - szallitasra,
teljesitésre és ajanlatra érvényes, melyet a GEALAN
Fenster-Systeme GmbH, Hofer StraRe 80, 95145
Oberkotzau, Németorszag (a tovabbiakban: Szallito)
teljesit, ill. beterjeszt, amennyiben ezek nem
valtoznak meg kifejezetten és irasbeli formaban
vagy nem zarjak ki ezeket. Eltérd altalanos uzleti
feltételeket nem fogadunk el. A mindenkori aktudlis,
a nemzetkodzi kereskedelmi kamara altal kozzétett
International Commercial Terms (értsd: Incoterms)
paritdsok vannak érvényben.

2. Szerzédéskotés, dokumentumok, arak,
csomagolas, csomagolasi koltségek, szallitasi
biztositas

2.1. A Szallité ajanlatai kotelezettség nélkuliek.

2.2. Az ajanlathoz tartoz6 dokumentumok adatai,
tovabba 4abrak, rajzok, suly- és méretadatok,
teljesitési és egyéb tulajdonséagi leirasok, valamint
az egyéb informéacidk a szerz6déses termékekrdl és
szolgaltatasokrol nem képezik a tulajdonsagok
kotelez6 meglétének igéretét.

A széllitandé aru meghatéarozott tulajdonséagai csak
akkor tekintendék garantaltaknak, ha errél kifejezett
irdsbeli megéllapodas jon létre. A szabvanyokra

vagy a megallapitott specifikaciokra torténd
hivatkozas részletes aru-, ill. teljesités
meghatarozast jelent és nem a tulajdonsagok
garantalasat.

2.3. Az arakat ellenkezb, kifejezett el6zetes
megaéllapodasok fenntartaséaval az egyes
megrendelék szamara iranyadé arlistak
tartalmazzak. Minden ar a Szallité Uzemétdl

érvényes, kivéve a német forgalmi adét és
csomagolast. Az Eurdépai Unién beluli megrendel6k
szerz6déskotés esetén kotelesek megadni forgalmi
adbéazonosit6 szamukat. Az Eur6pai Unién kivili
illetékességgel rendelkezé megrendeléket
(cimzetteket) nem terheli forgalmi ad6. Ha hosszi
tavon fenndllé szallitéi kapcsolatok, tartos szallitasi
szerz6dések vagy kilenc hénapot meghaladé
szerz6déses viszonyok dllnak fenn, jelentés
valtozasok adodnak a koltségfaktorokban, - kulénds
tekintettel bérfizetési és anyagkoltségekre -, Ggy az
arainkat el6zetes bejelentés utan valtoztatjuk meg.
Az arak megvéltoztatasa csak az adott
tobbletkoltségek vagy koltségcsokkenés mértékében
torténik. A koltségfaktorok jelentés valtozasa csak
akkor all fenn, ha a szamitasi alapok egy tétele
(koltségfaktor) vagy oOsszességében tobb faktor
5 %-ot meghaladdan valtozik a szerzédéskori vagy a
legutolso valtoztatasokkor érvényben lévd
faktorokhoz viszonyitva. Ezen valtozasok mar
visszaigazolt megbizasokra is vonatkoznak.

2.4. Kulén megéllapodas hianyaban a csomagolas a
Szallité véalasztasa szerint torténik, melyet felszamit.
A Megrendeld vallalja a csomagolas
artalmatlanitasat. A  Szélliténak joga van a
csomagoléanyagot dijmentesen visszakérni. Ez
kulonosen azokra a konténerekre és raklapokra
vonatkozik, amelyeket csak kolcsénbe ad és a
Szallité tulajdondban maradnak.
2.5. A szilitds a Megrendeld
kockéazatara torténik.

3. Szallitas, kockazat atszallasa, vamkezelés

3.1. Valamennyi szallitas, eltérd irasbeli
megallapodas hianyaban, kizarélag a Szallito
Gzemétdl torténik.

3.2. Részszallitas engedélyezett.

4. Szallitasi hataridé, késedelem, elallas

4.1. A megadott szallitasi hatarid6k hozzavetdleges
hataridoket jelentenek. Ezek a hataridék csak akkor
kotelezéek, ha a felek errél irdsban megallapodnak.
A szillitasi hataridd a rendelésvisszaigazolas
megkuldésével torténik, azonban nem a Megrendelé
altal beszerzendé dokumentumok, miszaki rajzok,
engedélyek és egyéb formalitdsok mellékelése,
valamint a megallapitott el6legfizetések teljesitése
elétt.

4.2. A Szélliténak felréhaté szallitasi késedelem
esetén a Megrendel6 - amennyiben hitelt érdemléen
igazolia, hogy ennek  kovetkeztében  kéara
keletkezett - 3 hét lejarata utan a késedelem minden
tovabbi telies hetére, a tovabbi igények kizarasa
mellett, atalany 6sszegl késedelmi kartéritést fizet,
melynek mértéke a szallitméany értékének 0,5 %-a
- legfelijebb azonban 5 %-a -, ha a szlltmany a

szamlajara és

ALTALANOS EXPORTFELTETELEK

késedelem folytdn nem hasznalhat6 a tervezettek
szerint. A 7.3. pont megfeleléen érvényes.

4.3. Amennyiben a 4.2. pont szerinti legmagasabb
kartéritési osszeget elérte, a Megrendelének - a
torvényes kivételes esetek figyelembe vételével és a
torvényi el6irasok keretén bellil - méltanyos
péthataridé kitlizése utan kijelentheti a szallitmany
atvétele elutasitasanak fenyegetésével a szerz6dés
megszintetését a késedelmes rész
vonatkozasaban, ha a Szallitd el6tte nem teljesit.
4.4. Ha a Megrendel6 l|ényeges, a szerz6déses
jogviszony alapjan keletkezd kotelezettségével
késedelembe esik, a Széllitonak joga van a széllitasi

hatarid6t a késedelem mértékével
meghosszabbitani. Az 5. pont megfeleléen
érvényes.
5. Atvétel

A széllitmanyokat, feltéve, hogy nem tartalmaznak
lényeges hibat, a Megrendel6 a kifogasolasi jog
fenntartasaval kételes atvenni. A Megrendeld viseli a
késedelmes atvétel miatt felmerilé tarolasi,
biztositasi, védoéintézkedési stb. koltségeket. Kilon
igazolas nélkul a késedelem minden hete utan a
rendelési érték 0,5 %-at, legfeljebb azonban 5 %-at
koteles megfizetni. A Szallité a Megrendel6 részére
irasbeli hataridét tGz ki az atvételre, feltéve,
amennyiben a Megrendeld a szallitdsi hataridére az
arut nem veszi at. Valtozatlanul fennmarad a szallité
azon joga, hogy vételarat kérjen. A hatarid6 lejarata
utan a Szallitd a szerz6dést irasbeli nyilatkozat utjan
teliesen vagy részlegesen megszintetheti, és
kartéritést kovetelhet.

6. Fizetés

6.1. Eltér6 megallapodas hianyaban minden fizetést
készpénzben (vagy megallapodas szerint banki
garanciaval, banki kezességgel), legkés6ébb a
szdllitasi hataridé el6tti két héttel kell teljesiteni.
Minden kifizetés euréban torténik, tekintet nélkul az
esetleges valutaarfolyam ingadozasokra és levonas
nélkul, a Szallité részére.

6.2. Hataridén tuli fizetés esetén a Szllitd a lejarat
napjatél kezdve az Eur6pai Kozponti Bank
alapkamata +évi 9% kamatot szamit fel. A
Széllitonak ilyen esetben joga van a szerz6dés
teliesitését  felfiggeszteni. Késedelmes fizetés
esetében a megrendel6 a tovabbiakban késedelmi
karként 40 Eurd &ltalany megfizetésére kotelezett.
Magasabb késedelmi kar érvényesitése fenntartva.
Ha a Megrendel6 nem teljesiti a megallapitott
fizetést méltanyos hataridén, legkésébb azonban az
esedékesség utani 1 hoénapon belil, a Szallité
irasbeli  kézleményben nyilatkozhat a szerzédés
felmondasarél és kartéritést kovetelhet.

6.3. Ha kuldnleges korilmények indokoljak az okat a
Megrendeld hitelképességének megkérddjelezésére,

a szerz6déses  viszonybdl szarmazo  Ossze
kovetelést azonnal esedékessé valik és a
Szélliténak joga van a szallitasért készpénzes

fizetést, valamint a gyartds engedélyezése el6tt
elélegfizetést kovetelni. Az 1. mondat alkalmazandd
fizetési késedelem és a Megrendelének a jelen
szerz6désbdl keletkezd szallitasi késedelme esetén.
RésZfizetés lehetséges. Ha megrendel6 a még
nyitott vételar kovetelések 0Osszegével hatralékba
kerdl, a teljes, nyitott fennmarad6é 0sszeg azonnal
esedékessé valik.

6.4. Vevéspecifikus termékek (egyedi gyartmanyok)
vagy variacioik esetén a Szallité igényt tarthat a
megdllapitott ~ vételar  kétharmadanak  erejéig
elélegfizetésre, amely azonban csak legkésébb 3
héttel a gyartds megkezdése el6tt fizetends. A
Szallit6 tetszése szerint megvalaszthatja, hogy
kiszamlazza-e a Megrendelének az aranyos
szerelési mellékkoltségeket.

7. Felelésség az aru szerzédésnek
megfelel6ségéért (kellékszavatossagi hianyok)
7.1. A Megrendel6 koteles az arut atvétel utan
haladéktalanul megvizsgalni. Ennek soran a
technika &ltalanos érvényl szabalyai szerint kell

eljarnia. A Megrendel6 elvesziti a
szerz6désellenességre hivatkozas jogat, ha a
Széllitonak nem jelenti a hibat haladéktalanul,

frisban és pontosan megnevezve kozvetlenul azon
idépontot kovetéen, melyben megallapitotta vagy
meg kellett volna Aallapitania azt. A Megrendel6
kotelessége, a Szallitoval torténd egyeztetés szerint,
valamennyi igazolas biztositasarél gondoskodni.
7.2. A gondos kezelés és az aru elbirasszeri
tarolasanak igazoldsa a Megrendel6 kotelessége.

7.3. Amennyiben a 4.2., a 4.3.,a7.1-7.2.,,a9. és a
10. pontok maéasként nem szabalyozzak, a Szallitd
semmilyen jogi korllmény esetén sem felelés a
torvényes képvisel6i és teljesitési segitéi altal
okozott szerz6désszegésekért és karokért. Ez
érvényes mindennem( dologi és masodlagos dologi
kéarra, kiléndsen azokra, amelyek nem harithatok el
utélagos javitassal vagy potszallitassal vagy nem
magan a szalltds targyan keletkeztek, a
termeléskieséssel és elmaradt haszonnal
egylttesen. Lényeges szerz8déses kotelezettségek
és eziltal olyan kotelezettségek megszegése
esetén, melyek teljesitése a szerz6désszerl
teliesités feltétele és amelyek betartasaban a
Megrendel6 bizott és bizhat, a Szallitdé teljes
mértékben felelds, azonban a felelésség a lényeges
szerz6déses kotelezettségek megszegése esetén a
szerz6déstipikus, racionadlisan el6relathaté karokra
korlatozédik. A Szallit6 azonban minden esetben

felelés a szandékossageért, a nagyfoku
gondatlanséagért, beleértve térvényes képviselbje és
teljesitési segitéi  szandékossagat, nagyfoku

gondatlansagat is, és kulénosen a vallalt
garanciakért, a rosszhiszemiiségért, ha az az életet,
a tesi épséget és az egészség karositasanak
barmilyen fokat jelenti vagy magéanhasznalati
targyak anyagi karat okozza.

7.4. Mennyiségi (max. 10 %-ig, egyedi gyartmanyok
esetén max. 20 %-ig) méretbeli, mindségi, suly és
egyéb hasonlé eltérések a kereskedelemben
szokasos mértékig engedélyezettek. Fenntartjuk az
egyenérték(l szerkezeti valtoztatasok jogat.

7.5. A Megrendel6 koteles betartani a Szallité
instrukcioit a szerzédéses termékek alkalmazéasarol
vagy feltételeir6l. Ellenkezd esetben a Szallité nem
ismeri el a kellékszavatossagi igényeket.

8. Tervek, értékesitési dokumentumok,
titoktartas

8.1. A Szillité A&ltal gyartott mintdk, szerszamok,
szerkezetek, rajzok, vazlatok és tervek, kiléndsen a
szellemi szabadalmi termékvédelmi és feltalaloi
jogokon meglévé valamennyi jogot birtokolni.

8.2. A Szallitotol szarmaz6  informaciok -
elektronikus forméjuak is - tulajdonjoga és szellemi
tulajdonjoga a Szallit6é marad.

8.3. A szerz6d6 felek megallapodnak abban, hogy
kolcsénds Uzleti kapcsolatuk valamennyi gazdasagi
és muiszaki részletét titokban tartjadk mindaddig,
amig kozzétételre nem kerllnek. Ez érvényes a 8.1
pontban nevezett dolgokra is, melyek
meghatalmazas nélkil nem masolhaték, harmadik
felek részére nem tehet6k hozzaférhetévé vagy
egyéb maddon nem keriilnek kozzétételre.

8.4. A szerz6d6 felek albeszallitéik részére azonos
titoktartasi kotelezettséget hataroznak meg, mint a
8.4 pontban rogzitettek.

9. Mellékkotelezettségek
kotelezettsége
Szerzédéses vagy elészerz6déses
mellékkdtelezettségek teljesitéséért a Szallité csak a
4., a 7.3., valamint a 11. pont rendelkezéseinek
megfeleléen koteles helytallni.

10. Szallitas elmaradéasa, meghildsulasa

A szolgaltatas teljesitésének lehetetlenné vélasa
esetére a Megrendel6 elallasi és kartéritési jogai
vonatkoznak, tovabbad a torvényi elbirdsok
(kUlonosen a BGB 275. §, 323. § és 326. §). A7.3.,
a 9. és a 11. pontok korlatozasai megfeleléen
alkalmazandok.

11. Vis maior

11.1. Mindegyik fél koteles kotelezettésgei
teljesitésének  elmaraddsa  esetén  helytélini,
amennyiben a teljesités elmaradasa befolyasan
kivuli okra vagy kiléndésen a kdvetkezd indokokra
vezethetd vissza:

tlz, természeti katasztréfék, haboru, lefoglalas vagy

teljesitésének

egyéb hat6séagi intézkedések, altalanos
nyersanyaghiany, energiafogyasztads korlatozasa,
sztrajk vagy beszallitok szerz6désszegd
magatartasa.

11.2. Barmely fél a szerz6dést csak irasbeli
felmondas  Gtjan  fejezheti be, amennyiben

megvalésitdsa 6 honapot meghaladé id6tartamon
keresztil, a 11.1. pont szerint akadalyozott.

12. A szallité egyéb felel6ssége

Amennyiben a jelen altalanos exportfeltételek nem
hatarozzdk meg kifejezetten, kizart a Szallitéval
szemben tédmasztott minden tovabbi szerz6déses
vagy térvényi igény, kilonésen a szerzédés
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megszintetésének, a karok csokkentésének vagy
megtéritésének igénye, mégpedig azon kéroké is,
amelyek nem magan a szallitas targyan keletkeztek.
7.3.,a 3. és 4. pont megfeleléen érvényes.

13. Elévilés

A Megrendeld barmilyen  szerzédésszegésen
alapulé igénye a kockazat atszallasat kovets 12
hénapon belil eléviil (3. pont).

A Szallitd feleléssége azon szerz6désszegésekre
korlatozddik, melyek ezen id6tartamon beldl
jelentkeznek. A torvényes elévilés szandékos
nagyfokd hanyagsagra visszavezetheté vagy a
szallitd szerz6désszegé magatartdsa vagy teljesitési
segitéjének, a termékfelel6sségi torvény szerinti
torvényes igények, a testi épséget és az egészséget
kéarosit6  igények megtéritésére, a Szallitoval
kapcsolatos hibdk miatt mertl fel és a sZzallitott
termék beépitése miatt az épitményben (BGB 438.
§, 1 pont nr. 2) ill. szallit6i kovetelés (BGB 478. § és
479. §) véltozatlanul fennmarad.

14. Tulajdonjog fenntartasa

14.1. Minden szallitott aru az Uzleti jogviszonybol
keletkezd valamennyi kovetelés teljes kifizetéséig a
Szallité tulajdondban marad. Ez a rendelkezés akkor
is érvényes, ha a Szillit6 egyes vagy 0Osszes
kovetelése folyamatban lévé szamlaba kerilt és az
egyenleget meghataroztak és elismerték. A
Megrendelének joga van a Szallité tulajdonaban
maradt arut (fenntartott tulajdonjogi aru) a rendes

Uzletmenet keretében elidegeniteni vagy azon
tovabbi megmunkalast végezni. A jelen
értékesitésbdl keletkez6 Osszes kovetelést a

Megrendelé elére engedményezi a Szallitd részére.
Ez a rendelkezés akkor is érvényes, ha a fenntartott
tulajdonjogyl aru megmunkalassal ingatlantelekkel
Osszekapcsolva vagy mas torvényi tulajdonszerzési
indokkal harmadik személy tulajdonaba kerul. Ha az
engedményezett kovetelések telies Osszege tobb
mint 10 %-kal meghaladja a kifizethetetlen vételarat,
a Szallité6 kotelezi magat valamennyi, a 10 %-0s
hatart meghaladé kovetelés engedményezésére.

14.2. A Megrendel6 tamogatja a Szallitét mindazon
intézkedéseknél, melyek tulajdonjoga védelméhez
az adott orszagban szikségesek. Kuldndsen koteles
a Szallitot a tulajdona védelméhez a Megrendeld
orszagaban szllkséges kdilonleges feltételekrdl
haladéktalanul tajékoztatni. A Megrendeld
haladéktalanul tajékoztatja a Szallitét, ha tulajdona

szempontjabol kockazat jelentkezik. Ez a
rendelkezés  kulonésen  harmadik  személyek
rendelkezéseire vagy hat6sagi intézkedésekre

vonatkozik.
14.3. A Megrendelének joga van a fenntartott
tulajdonjogu arut a normal Uzleti forgalom keretében

elidegeniteni. A  fenntartott  tulajdonjogu  &ru
elidegenitésébdl szarmazo koveteléseit a
Megrendel6 ezennel elére, a Szallité részére

engedményezi, mégpedig a Szallitéval megallapitott
faktoralasi végosszeg mértékében (forgalmi adéval
egyltt). Ez az engedményezés attol fluggetlendl
érvényes, hogy az &arut megmunkaldssal vagy
megmunkalas nélkil értékesitették-e. A
Megrendelének joga van kdvetelése behajtasara.

14.4. A leszallitott aru megmunkélasa, feldolgozasa
vagy megrendeld altali atalakitasa a Szallitd
nevében és megbizdsabol torténik. Mas, nem a

Szallité  tulajdonaban  tartozé  arukkal toérténd
feldolgozds esetén a Szallité az Gj termékre
vonatkozéan tarstulajdonosi jogra tesz szert,

mégpedig a szallitéi fenntartott tulajdonjogl &ru
értékének (faktoralasi végosszeg a forgalmi adéval
egyutt) és a tobbi megmunkalt aru beszerzési
aranak a megmunkalas idején érvényes aranyaban.
Ugyanez érvényes telekingatlannal torténd
Osszekapcsolas esetére is.

14.5. A Szallité kotelezi magat, hogy az 6t megilletd
biztositékokat a Megrendel6 kérésére feloldja,
amennyiben értéke nem haladja meg 10 %-kal
nagyobb mértékben a biztositand6 kdveteléseket.
14.6. A Megrendel6 tamogatja a Szallitét mindazon
intézkedésekben, melyek tulajdonjoga védelméhez
szikségesek. A Megrendeld haladéktalanul
tadjékoztatia a Szallitét, ha tulajdondra nézve
kockazat jelentkezik. Ez a rendelkezés kilondsen
harmadik személyek rendelkezéseire vagy hatoséagi
intézkedésekre (zélogositas, lefoglalas stb.)
vonatkozik.

14.7. A Megrendeld sajat koltségére biztositast kot a
szdllitott arura, lopas, tliz- és vizkarokra, valamint
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egyéb kockazatokra. a vételar teljes kifizetésének
idejéig.

14.8. A Megrendel6 szerz6désszegd magatartasa,
kulonosen fizetési késedelem esetén, el6zetes
figyelmeztetés, ill. a Megrendel6 elleni felszamolasi
eljaras inditasara figyelmeztetés utan a Szalliténak
joga van a fenntartott tulajdonjogu arut visszavenni,
a Megrendel6 pedig koételes azt kiadni. llyen esetben
a Szillit6 szamlajovairast készit az alabbi
mértékben:

Ertékesitésre alkalmas aru visszavétele esetén a
telies szamladsszeg jovairasra kerdl. Ertékesitésre
nem alkalmas &ru visszavétele esetén csak az
ugynevezett PVC maradvanyérték keril jovairasra.
Mindkét esetben 10 % kezelési dijat kotnek ki a
felek. A Szallité fenntartja magéanak a jogot, hogy a
Megrendelé részére kiszamlazza az artalmatlanitas
koltségeit értékesitésre alkalmatlan aruk
visszavétele esetén. Ez a szabalyozas fenntartott
tulajdonjogu &ru visszavételére és folyamatban lévd
csbédeljaras esetére is érvényes.

15. Iparijogvédelem

15.1. A Megrendelé aruvédjegyet, kereskedelmi
nevet, egyéb jelet vagy gyartéi ipari jogvédelmet
csak elézetes irasbeli engedély alapjan és a szallitd
érdekében hasznélhat.

15.2. A Megrendel6 felelés azért, hogy utasitasai
alapjan formai, méret, szin, sily stb. tekintetben ne
sériljenek harmadik személyek iparvédelmi jogai. A
Megrendel6 a Szallitét harmadik személyek
valamennyi igényével szemben mentesiti ha az
igények a fent nevezett iparvédelmi jogok
megsértése miatt merilnek fel, beleértve valamennyi
bir6sagi és birésagon kivili koltséget, és kérésére
az esetleges jogvitaban tamogatja.

15.3. A mérkank az &ltalunk szallitott arukra kerdl
felvitelre. Ezért ezeket a megrendelének is
hasznéalnia kell, kulonésen az Aaltala a sZzallitott
arukbol gyartott termékeken (példaul ablakokon),
melyekhez az Aaltalunk rendelkezésre bocsatott
gyartasi dokumentumokat, szakismereteket vagy
région kivlli reklamokat hasznalnak fel. Markank
hasznélata kizarélag és kifejezetten az Aaltalunk
széllitott arukra vonatkozik, illetve az ezekbdl
készitett termékekre és ezen termékek reklamjaira.
A hasznalati jog, ill. haszndlati kotelezettség az
Uzleti viszony lezartaval megszinik. A megrendelé
markankat sem a szerzédéses viszony alatt, sem
annak lezarasa utdn nem regisztralhatja céges
azonossaganak részeként vagy sajat markakaként,
ill. mas Uzleti célu jelolésekre (példaul internetes
cimben vagy hasonlé maédon).

15.4. Amig uzleti viszony all fenn, ugyfeliinkként és
kozvetlen uzleti partnertinkként az On
rendelkezésére bocsatott marketinges anyagokat,
mint pl. prospektusok vagy termékképek, szabadon
hasznalhatja fel és sajat partnereinek, — pl.
ablakkereskeddknek, szerel6lizemeknek, melyek a
GEALAN markat terjesztik, — tovabb adhatja ezeket.
Ennek soran a GEALAN céget mindig a hasznélati
jogok  tulajdonosaként  kell ~megnevezni. A
megnevezést legalabb 8 pt méretli szedéssel kell
megjeleniteni.

16. Az altalanos exportfeltételek moédositasanak
joga

A Szallitd jogosult ezen altalanos exportfeltételek
médositadséara, ha a jogszabalyok Ugy valtoznanak,
ill. (legfelsébb) birésagi dontések azt okoznak, hogy
az ekvivalens egyenléség sérilne, ill. ha ezen
véltozasok/dontések miatt a feltételek valamely
hianyossagat okoznank. Ilyen esetben az altalanos
exportfeltételeket megfeleléen modositani kell. A
modositott altalanos exportfeltételeket a
megrendelének irdsban vagy e-mailben legkésébb
egy hoénappal annak életbe lépése el6tt meg kell
kuldeni. A megrendel6 az altalanos
exportfeltételek kézhezvételétél szamitott 2 héten
belil 6vast emelhet, ellenkez6 esetben az U
altalanos exportfeltételeket a felek elfogadottnak
tekintik. A megrendel6t a szallitd ezen két hetes
id6szak letelte utan ujra figyelmezteti.

17. Teljesités helye, a szerz6dés nyelve, biréi
illetékesség, iranyadé jog

17.1. A teljesités helye - amennyiben a kotelmi
jogviszony jellegébdl nem kovetkezik mas teljesitési
hely - a Szallit6 Uzeme.

17.2. A szerz6dés nyelve a német nyelv.

17.3. Valamennyi, a szerz6déssel 6sszefliggésben,
az altalanos exportfeltételek alapjan keletkez6

jogvitdt a rendes jogi Ut kizarasaval a Parizsi
Nemzetkdzi Kereskedelmi Kamara
valasztottbirésdga, a jelen rendelkezés szerint
megnevezett egy vagy tobb vdlasztottbiré donti el
véglegesen. A valasztottbirésagi targyalds helye:
D - 95030 Hof, Németorszag.

17.4. A 17.3. pont szerint illetékes valasztottbir6sag
helyett az illetékes allami bir6sagok dontése akkor
végleges, ha olyan megrendelérél van szd, akinek
székhelye az Eurbpai Unié tagallama vagy az
Eurépai Szabadkereskedelmi ovezet (EFTA,
kulénosen Izland, Liechtenstein, Norvégia, Svéjc).
17.5. A Szdllit6 minden esetben jogosult a
Megrendel6 székhelye szerinti allami birésaghoz
fordulni. Ilyen értelemben nem érvényes a 17.2. és a
17.3. pont szerinti illetékesség.

17.6. Valamennyi, a jelen feltételekkel Iétrejott
szerz6dés, az ENSZ kereskedelmi joganak (CISG)
kizaraséaval, a német jog hatalya ala tartozik.

18. Adatvédelem

Az  adatvédelmi  szabdlyozasok  tekintetében
hivatkozunk a www.gealan.de/datenschutz cimen
talalhat6 adatvédelmi nyilatkozatra.
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